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65. KISDÖRGICSE

Kisdörgicse, -'be, -'ből, -'be, -i : Kisfalu, -ba, -ból, -ba, kisfalusi : Nemeskisdörgicse, -'be, -'ből, -'be, -i [C. N. Kisdörgitse K1. K2. Kisdörgicse]. – T: 192 ha, L: 110. – A község 1946-ig Zala megyéhez tartozott. 1983-ban Dörgicséhez csatolták Dörgicse néven. – A három falu közül a legkisebb volt, ezért kapta a Kisfalu nevet. Nemesek lakták, ezért nevezték a környező falvak lakói maguk között Nemeskisdörgicsének. – Fcs.: Kina, kinaiak. A falu lakói haragudtak érte; eredetét nem ismerik.

1. Fő utca [~] U. A községben csak ez az egy utcanév van. 2. Templom [Evangélikus templom] É. 1920-ig iskola is működött mellette. 3. Pozdomáris, -ba [K2. Házi földek] Men, sz volt, ma kertek. 4. Kastéj. Romos épület. Sándi Lajos 110 holdas parasztember lakóháza volt, nagy gazdasági épületekkel. 5. Kovácsmühej : Pásztorház É. Ma lakóház, a régi nevet csak az idősebbek ismerik. 6. Harangláb É 7. Szívás, -ba : Szívás-kert S, k. Régen szilvás (gyümölcsös) volt itt. 

8. Csata-tó Tó. Nh.: A tatárjáráskor csata volt itt, ennek az emlékét őrzi a név. Ma már csak esős időben van benne víz. 9. Kerék-magyarós [K2. ~] S, sz 10. Kerék-magyarósi-erdő : Kerék-magyarósi-szél H, e 11. Főső-Im-vőgy fölött S, e. Fekvéséről. 
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12. Kis-Bocskai [K2. Kisbocskai telek] Ds, sz 13. Bocskai-telek S, Men, sz 14. Dögkut [~] Volt dögkút. 15. [C. Mencsheli utra Dűl, sz K1. K2. Mencshelyi útra d, sz] S, Men, sz 16. Köves-irtás [C. K1. ~, sz K2. Köves d] Ds, l, sz 17. Āsó-vágás : Āsó-erdő S, e. Fekvéséről. 18. Kopaszi-erdő H, e. Köves, sziklás, kevés erdővel fedett terület. 19. Főső-Im-vőgy [K2. Felső imvölgy] Mf, sz volt, ma mlen 20. Irtási-rész [C. K1. Irtás e, l, e K2. Erdő] Ds, e. Az Irtás mellett van. – A C. K1. K2. név az egész északkeleti határrészt jelöli. 21. Kopasz fölötti ut : Főső-Im-vőgyi ut Út 22. Kerék-magyarosi ut Út 23. Kopasz, -ra [C. Mész Kopassza, sz] H, sző, sz 24. Cser-szé Ds, e. A Cserszél elnevezés rövidüléséből. 25. Irtás, -ba [C. K1. Irtás r, sz K2. ~] S, sz, l 26. Kis-dombi-szöllő [K2. Csapásra d, sző] S, sz, sző volt, ma mlen. Nevét a mellette levő Kis-dombról kapta. 27. [C. Ir Völgye, sz K1. Irtás vőlgy, K2. Alsó imvölgy] H, sző, sz 28. Kis-domb ajja, hová: Kisdomb alá Men, sz, régen sző is 29. Kis-domb : Kis-dombi-rész [C. K1. K2. Rétre d] S, sz. Van egy kis, köves domb a területen, amely nem művelhető, elerdősödött. A terület erről kapta a nevét. 30. Középső ut Út. Fekvéséről. 31. Taligaut Út. Régen a Veszprém–Tapolca közötti út része volt. 32. Csapás Csa, Út. Marhahajtó út volt. 33. Főső-rét [C. Puszta Sz. Egyház, e K1. Pusztaegyház, r K2. Felső r] S, r. A török előtti időben ezen a részen volt a falu. Északi csücskében kút volt, ez volt a falu kútja, amelyet még a régi öregek meg tudtak mutatni. – A C. K1. név határrészt jelöl. Ide tartozik: 35–7. 34. Āsó-erdő S, e 35. 
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Pusztatemplom É rom. 1200 körüli időből származó műemlék. A templomot Szt. Márton tiszteltére szentelték. A templomrom körül a régi falu házainak helye fedezhető fel a talaj beményedéseiben. Nh.: Szt. Márton egy római tiszt jószívű fia volt. A templomba lépő kéregető szegényt megsajnálta, köpenyét kardjával ketté vágta, és a szegénynek adta. Éjjel látomást látott, Jézus szólt hozzá: engem takartál be. A néphit szerint itt történt az esemény, ezért emelték a templomot Szt. Márton tiszteletére. 36. Pusztatemplomi-kut Kút. A beomlott kutat használhatóvá lehetne tenni! 37. Pusztatemplomi-rét [K2. Pusztatemplom] S, r. A templomról. 38. Temető [Köztemető] Te 39. [K2. Temető alatt] S, sz.

C: é. n., K1: 1857., K2: 1924., Hnt: 1973.

Gyűjtötte: Dr. Varga Mária könyvtáros. – Adatközlők: Pintér Gyula 66, Sövény Károly 66 é. 
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